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ONOREVOLI SENATORI. — 1. Il trattato bilate-
rale di «amicizia e collaborazione» sottoscrit-
to a Varsavia, I'll novembre 1991, dai
Ministri degli esteri italiano e polacco, si
~ configura come l'espressione pill compiuta
del netto salto di qualita registratosi nei due
ultimi anni nelle relazioni italo-polacche,
sulla scia delle profonde trasformazioni di
segno democratico e pluralista registratasi
nella meta centro-orientale del nostro conti-
nente a partire dagli ultimi mesi de] 1989.

In tale mutato scenario il trattato in
questione intende porsi come la cornice
giuridica al cui interno le gia pii che
positive relazioni italo-polacche possano
negli anni a venire ulteriormente sviluppar-
si ed approfondirsi, con reciproco beneficio
a quello dei due Paesi, nei pit diversi settori
(da quello politico a quello della sicurezza a
quello economico-finanziario; da quello
culturale a quello della cooperazione scien-
tifico-tecnologica e a quello della coopera-
zione nella lotta al traffico di stupefacenti
ed alla criminalita organizzata).

2. Il trattato «di amicizia e collaborazio-
ne» tra I'Italia e la Repubblica di Polonia si
compone di un preambolo e 23 articolied ¢
strutturato sostanzialmente in sei parti:

a) principi ispiratori dell’Accordo;

b) cooperazione e dialogo politico;

¢) sicurezza e disarmo;

d} cooperazione economica, industria-
le, finanziaria, tecnico-scientifica, ambien-
tale e nel scttore della formazione profes-
sionale;

¢} cooperazione in ambito culturale ¢
nella tutela dei rispettivi patrimoni artistici;

f) cooperazione nel campao della lotta
al traffico illecito di stupefacenti e alla
criminalita organizzata.

3. Nel preambolo vengono delineati i
grandi obiettivi comuni cui le Parti intendo-

no ispirare la propria collaborazione e
I'approfondimento dei rapporti reciproci.

In tale contesto degno di nota & I'esplicito
richiamo alla condivisa intenzione di opera-
re: per I'avvente di un ordine internaziona-
le fondato sul diritto, sulla pace, sulla
democrazia e sulla liberta; per il rafforza-
mento del ruole delle Nazioni Unite quale
toro-fli prioritario rilievo per la realizzazio-
ne di condizioni di pace, sicurezza e
benessere nel mondo; nonché per rendere
irreversibile - nel segno dei principi di
Helsinki, e della Carta di Parigi - il
superamento della divisione dell'Europa e
la realizzazione di una maggiore stabilita e
sicurezza nel continente.

Degna di nota & inoltre, in tale contesto,
la ribadita volonta delle Parti di «contribui-
re all’avvicinamento tra i popoli europei ed
alla loro maggiore conoscenza e compren-
sione reciproche, mediante iniziative comu-
ni da realizzare in un quadro di integrazio-
ne regionale con particolare riguardo
all’Esagonale».

Articolida 1 a 8

Sotto il profilo contenutistico gli articoli
sopraevocati si riferiscono pi in particola-
re alle seguenti tematiche; 1) principi
generali posti dalle Parti alla base della loro
collaborazione sul piano bilaterale; 2) prin-
cipi e meccanismi di collaborazione in
ambito politico; 3) direttrici comuni nel
campo della sicurezza; 4) principi sottesi
alla collaborazione in ambito eurcpeo, con
speciale riguardo ai rapporti con le istanze
comunitarie.

1) Principi generali (art. 1)

Con l'articolo 1 le Parti manifestano - in
particolare — l'intendimento di sviluppare
«le loro relazioni in ogni settore di mutuo
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interesse» nonché di «favorire l'avvicina-
mento tra i popoli italiano e polacco» al
prioritario fino di un’elevazione del loro
benessere e di una pia intensa valorizzazio-
ne del loro «comune patrimonio di tradizio-
ni e culturanr.

In 1ale ottica si iscrive altresi I'impegno a
stipulare, ove necessario, altri accordi e
convenzioni per dare attuazione alle dispo-
sizioni del Trattato.

2) Collaborazione in ambiio politico (art. 2)

All'articolo 2 Italia e Polonia definiscono
i meccanismi attraverso cui dare sostanza
ed articolatezza, sul piano politico, al nuovo
clima instauratosi nelle relazioni tra i due
paesi,

In tale contesto speciale significato rive-
ste I'impegno a conferire carattere regolare
¢ periodico alle consultazioni sulle «que-
stioni internazionali di mutuo interesse»
(con particolare riguardo ai problemi di
sicurezza ed a quello dei rapporti Polonia-
Comuniia europea) attraverso: a) incontri
al pian alto livello «almeno una volta
all'anno» e comunque «quando le Parti ne
ravvisino la necessitd»; b} incontri a livello
Ministri degli esteri «per lo meno una volta
all’anno»; ¢) incontri tra altri membri di
governo con «scadenze periodiches.

Non meno significativa & la volonta fatta
propria dalle Parti di dar vita a consultazio-
ni regolari anche a livello «funzicnari dei
due Ministeri degli esteri» nonché ad una
«intensificazione dei rapporti tra i due Par-
lamentis.

3) Tematiche di sicurezza (articoli da 3 a 7)

All’'articolo 3 viene sottolineata la ferma
convinzione delle Parti circa la necessita di
bandire «la minaccia o l'uso della forza»
quali strumenti per la soluzione delle
controversie internazionali nonche, tra I'al-
tro, il grande rilievo da esse attribuito al
pieno rispetto «da parte di tutti gli Stati
firmatari» della Carta delle Nazioni Unite.

All’articolo 4 le Parti evidenziano invece
la comune volonta di impegnarsi per con-
tribuire alla creazione di un «ordine quali-
tativamente diverso in Europa» da conse-

guire attraverso livelli di armamento sem-
pre piu bassi «compatibilmente col mante-
nimento della stabilitd e di un necessario
livello di sufficienza degli stessi». Nello
stesso articolo trova inolire espressione
Pauspicio di una conclusione di «nuovi
accordi in materia di disarmo e sicurezza»
nonché di una lore «piena applicaziones.

L'articolo 5, sempre in un’ottica di con-
tributo al consolidamento della sicurezza ¢
della fiducia reciproca nel continente, fa
stato dell'impegno delle Parti a «sviluppare
contatti nel settore militare a diversi livelli»
attraverso «visite regolari dei rispettivi
Ministri della difesa, Capi di stato maggiore,
delegazioni delle varie armi, allievi delle
Accademie militari italiane e polacche».

L’articolo 6, di indubbio significato anche
sotto il profilo politico, stabilisce - dal
canto suo - il principio di consultazione tra
le Parti «in caso di minaccia alla pace o alla
sicurezza» propria o altrui, anche al fine di
armonizzare nei limiti del possibile, le
rispettive posizioni ed individuare eventuali
forme di assistenza.

L'articolo 7, collocantesi nel segno della
comune adesione delle Parti ai principi alla
base del processo CSCE ed ai meccanismi e
strutture «panaeuropee» definiti dal vertice
di Parigi del 1990, ribadisce lI'impegno di
Italia e Polonia per la promozione di
«rapporti amichevoli tra tutti gli Stati» e lo
sviluppo tra gli stessi di una collaborazione
allargata ai piu diversi settori (dalla sicurez-
za alla dimensione umana; dal culturale al-
I'ambientale).

4) Tematiche europee e comunitarie (art. 8)

Alle tematiche europee e comunitarie, in
un’ottica di approfondimento del processo di
integrazione tra i vari Paesi del continente, &
invece dedicato 'articolo 8 del Trattato.

In tale prospettiva P'articolo evidenzia in
particolare:

a) I'auspicio delle Parti di un «ulteriore
rafforzamento delle Comunita europee e
dei suoi vincoli di associazione con gli altri
Paesi d'Europa»;

b) il favore con cui da parte italiana si
valuta 'aspirazione polacca di adesione alle
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comunitd Europee «sulla base delle condi-
zioni previste dai Trattati» nonché ¢) I'im-
pegno del nostro Paese ad assistere la
Polonia nella necessaria opera di progressi-
vo adattamento della propria legislazione
«alle norme ed alle regole comunitarie».

Articoli 9, 11, 15 e 16

I suddetti articoli delinano, in termini di
enunciazioni programmatiche, un quadro
di stretta cooperazione economica in senso
lato, attraverse una serie di azioni e di
interventi concordati che possono cosi sin-
tetizzarsi:

favorire la costituzione di societa miste,
la partecipazione di capitali di ctascuno dei
due Paesi sul territorio dellaliro, stimolare
ogni forma di investimento, incoraggiare la
cooperazione tra le rispettive imprese pub-
bliche e private;

sviluppare la collaborazione tra le due
Parti nel quadro delle istituzioni economi-
che e finanziarie internazionali;

approfondire la cooperazione nei setto-
ri della formazione professionale e manage-
riale;

migliorare e ampliare i collegamenti
tra i due Paesi nei settori dei trasporti e dei
servizi postali e di telecomunicazioni;

promuovere iniziative comuni nel cam-
po della protezione dell’ambiente;

sviluppare la reciproca collaborazione
in materia di tecnologie avanzate in vista di
interventi industriali con particolare riferi-

mento al risparmic energetico e alla mo-
dernizzazione delle infrastrutture.

Articoli 17, 18 e 19

Le clausole in questione hanno riguardo
alla cooperazione culturale e sono finalizza-
te ai seguenti obiettivi:

intensificazione degli scambi;

istituzione degli istituti di cultura a
Cracovia e a Roma;

assistenza reciproca per la tutela dei
patrimoni artistici;

collaborazione per la conservazione e
il restauro dei monumenti ¢ per la louta
contro il traffico illegale dei beni culturali;

insegnamento e diffusione della lingua
e cultura di ciascuno delle due parti nel
territorio dell’altra, scambio di insegna-
menti per la formazione e 'aggiornamento
dei docenti, collaborazione nei settori dei
mass-media;

promozione degli scambi giovanili e
dei gemellaggi tra citta, regioni e altri enti
territoriali e amministrativi.

Si fa presente che gli oneri derivanti dai
suddetti articoli, trovano copertura nello
specifico accordo culturale del 25 marzo
1965 e nel relativo protocollo di esecuzione
del 18 gennaio 1990,

Infine, I'articolo 20 prevede lo sviluppo
della cooperazione tra le due Parti nella
lotta alla criminalita organizzata e al traffi-
co illecito di stupefacenti.
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RELAZIONE TECNICA

L’attuazione del Trattato di amicizia e collaborazione tra I'[talia e la
Polonia, comporta i seguenti oneri per le regolari consultazioni tra
funzionari dei rispettivi Ministeri degli esteri (art. 2), nonché per lo
scambio di visite nel campo militare (art. 5).

Nella ipotesi di una missione annuale a Varsavia, alla quale
parteciperanno tre funzionari con una permanenza di tre giorni, nonché
di una riunione annuale nel campo militare cui partecipano tre generali
di divisione, con una permanenza a Varsavia di tre giorni, si avra la
seguente spesa: .

1. Articolo 2.

a) Spese di missione:

perncttamento (L. 180.000 x 3 giorni x 3
JoL) =10 o 1= O L. 1.620.000

diaria giornaliera per ciascun funzionario
$ USA 110, al cambio di L. 1.600=L.
176.000, a cui si aggiungono L. 53.000, pari
al 30 per cento quale maggiorazione previ-
sta dall’articolo 3 del regio decreto n, 941
del 3 giugno 1926; I'importo di L. 176.000
viene ridotto di L. 58.000, corrispondente a

1/3 della diaria (L. 171.000 x 3 giorni x 3
PEISOME) v o tv ittt iaet e L. 1.539.000

b) Spese di viaggio:

biglietto aereo A/R Roma-Varsavia
(L. 1.400.000 x 3 persone}................ L. 4.200.000

Totale onere (art. 2) ... L. 7.359.000

2. Articolo 5.

a) Spese di missione:

pernottamento (L. 180.000 x 3 gioni x 3
PETSOTE) .ottt L. 1.620.000
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diaria giornaliera per ciascun funzionario
$ USA 110, al cambio di L 1.600=L.
176.000, a cui si aggiungono L. 53.000, pari
al 30 per cento quale maggiorazione previ-
sta dall’articolo 3 del regio decreto n. 941
del 3 giugno 1926; "importo di 1. 176.000
viene ridotto di L. 58.000, corrispendente a
1/3 della diaria (L. 171.000 x 3 giornix 3
PEISOME)} ..ottt ciian e L. 1.539.000

b) Spese di viaggio:

biglietto aereo A/R Roma-Varsavia
(L. 1.400.000 x 3 persone) .. ...........cn. L. 4.200.000

Totale onere (art. 5)... L. 7.359.000

Pertanto, I'onere complessivo a carico del bilancio dello Stato a
decorrere dal 1994 ammonta a lire 14,718,000 (in cifra tonda lire
15.000.000).

Si fa presente, infine, che le ipotesi assunte per il calcolo degli oneri
recati dal disegno di legge relativamente al numero dei funzionari, delle
riunioni ¢ loro durata, costituiscono riferimenti inderogabili at fini
dell'attuazione dell’indicato provvedimento.
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DISEGNO DI LEGGE

Art. 1.

1. 1l Presidente della Repubblica & auto-
rizzato a ratificare I'Accordo di amicizia e
collaborazione tra la Repubblica Italiana e
la Repubblica di Polonia, fatto a Varsavia
I'l1 ottobre 1991.

Art. 2.

1. Piena ed intera esecuzione & data
all’Accordo di cui all'articolo 1 a decorrere
dalla sua entrata in vigore, in conformita a
quanto disposto dall’articolo 22 dell’Accor-
do stesso.

Art. 3.

1. All'onere derivante dall’applicazione
della presente legge, valutato in lire 15
milioni annue a decorrere dal 1994, si
provvede mediante corrispondente riduzio-
ne dello stanziamento iscritto, ai fini del
bilancio triennale 1994-1996, al capitolo
6856 dello stato di previsione del Ministero
del tesoro per I'anno 1994, all'uopo parzial-
mente utilizzando I'accantonamento riguar-
dante il Ministero degli affari esteri.

2. Il Ministro del tesoro & autorizzato ad
apportare, con propri decreti, le occorrenti
variazioni di bilancio.

Art, 4,

1. La presente legge entra in vigore il
giorno successivo a quello della sua pubbli-
cazione sulla Gazzetta Ufficiale.
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La Repubblica Jtalisna ¢ la Repubblica oi Polonia, d'ora
innanzi dette le Aldte Parti Contraentt,
© desiderose 41 sottelinears 1'amicizia che wAlNCe
tradizionalmente 3 due paesi e 1 due popoli s 41 raffersatre §
rapporti bilaterall mnei settori della politica, dell’ecobomia,
della cultura & della scienaa; -
nell’intento @i contribusre all’'avvento & wa ordiss
internazicnale basato suwl diritto, sulla pace, sulla demccCraxia
e sulla liberta; :

sospinte dai cambjament politicy e istitmxionall
verificatisi in Europa; ) -

quidatée dal propossto A rendere - irreversibkile i)
superamesto della divisione dell’furopa e di Tfaverire 1a
convergenzas sui valord dells giustizia, del pluralismo e
dell'economia 44 mercato;

riconoscendo 1'importsuza jfondamentale dell'Atto Pinale d1
Helsinki, delia Carta di Parigi per una nuova Europa ¢ deglt
altri documenti della CS5CE e riconfersando gli impegn! con essi
assunti; :

rispettose delle norme de) diritte internazionale ed in
particolare degli obblighil derivanti dalla Carta delle Maziont
Unite - mosse dall’'intente di rafforzars 1'avtorita
dell'Organizzazione delle Mazioni Unite nei swoi sferxi per
rea;lz:lrc condizioni 41 pace, 481 sicuresza & 4i benessers mel
mondo;

fermamente intenzicnate 4 collaborare, nella cComune

prospettiva europea, per realizzare una naggiore stabilitd e
sicurexza nel continente; :

consapevoli del ruolo esseniisle che la RATO e 1°UEO
svolqono per la sicurezza fIn Europa;

desiderose di contribuire all’'avvicinamento tra i popoli
europei, alla lore maggicre CONOSCenza . comprensione
reciproche, mediante iniziative comuni da realizzare in un
quadro 41 integrazione regionale con particolare riguarde
all’'Esagonale;

nell'intento di ratforztare i Jloro rapporti e di conterire
ad essi nuova gualitd ¢ dimensione,

hanno deciso d4i stipulare 1) presente Trattato, convenendo
quanto segque:

Articolo 1
Le Alte Parti Contraenti svilupperanno le loro relaziont in
ogni settore [ ¥] mytyo interesse, approfondiranne la
collaborazicone in modo continuo e.coerente, si adopereranno per
1’ulteriore avvicinamento tra i popoli italianc ¢ polacco, per
1'elevazione del loro benessere materiale @ per una piad intensa

valerizzazione del . comune patrimenio di tradizionit e 4i
cultura. <3 d:1 Contenzisse Diplemsiio

dei Tratlali e degli Afjari Legisletivi

per « conjorme
[y
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Le Parti stipuleranno, quande occorra, altri accordi e
convenzioni per dare attuazione aqli impegni assunti con 11
presente Trattato,

Le Parti svilupperanno la lore cellaborazions, soprattutte
Attraverso contatti bilaterali mirant:i a comceréars e a
coordipare iniaative comuni a diversi liwvelli.

Articole 2

Le Alte Parti ' Contraenti terranno consultazieni wsulle
questioni internazionali di mutuve interesse, in particolare sai
problemi della sicurexia ¢ ae) disarme 1in Europa, nonché .su
quello deji rapporti tra ) hepubblics 4 Polonia & le Comunitd
Europes. .

Le Partiy conferirannc a quests consultazieal carattere
regolare ¢« periodico. A tal fine incontrl al pid alte livello
avranno luoge una volta all’'anno e comungue quando Je Parti me
ravvisinoe la npecessitd; Ministri degli Estert si
incontrerannoc per 1o meno una veolta all'anno: altri membri di
QOVEIrno terranne consultazioni coa scadenze periodiche.

Consultazaioni regolard avranne Jwoge anche a livelle
funzionari det due ministerl degll Esteri su temi
internazionali o bilaterali di sutuo interesse.

Le Parti favoriranne altresi 1'intensificazione dei
rapporti tra i due Parlamenti.

Articelo 3

Le Alte Parti Contraenti ritengone che la minaccia ¢ 1'use
della forza debbano essere banditi come strumentyi coa cul
risolvere le controversie internazionali. Esse sono favorevelt
al rafforzamento d&sl] ruolo dell'Organizzazione delle Nazioa
Unite @« delle sue Agenzie specializzate per far £fronte alla
crescente gleobalitd ed interdi{pendenza degli eventi
internazionali. A tal fine esse attribuiscono grande importanga
4l pieno rispetto della Carta delle Nazioni Unite da parte di
tutti gili stati firmatari e ritengeno che 1'0MU abbia g1li
strumenti jdonei a preservare i1a pace nel mondo.

Articolo 4

Le Alte Parti Contraenti intensificheranno {4 loro sforzi
per contribuire alla creazione di un ordine qualitativamente
diverso in Europa che passi attraverso equilibri militari a
livelli di  armameuti sexmpre pid bassi compatibilmente con i1l
mantenimento deljia stabilitd ¢ di un necensario livello d4i
sufficien:s degli armament! honcheé una dJdiminuita dipendeuxza
dalle arm!l nucleari. A ta) fine auspicano la conclusicne Ai -

nuevi accordi sul disarmo e sul ratfoerramento della fiducia e
della sicurezza nonché la piena applicaxione di tall accordi.
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Articele $

Le Alte Parti Contraenti socno convinte della necessita ad
rafforsare 3 Joro rapporti nel settore della sicurezza per
accrescere la fiducia reciproca ¢ la stadilits in Europa. A tal
fine le Parti svilupperanno contatti mel settore militare a
diversi 1livelll mediante visite regolary dei rispettivi
Hinillli*%;élg__g%gsgg. Capi &1 State Maggiore, delegaxioni e
unitd de varie Armi, allievi delle Accademie militeri
italiane ¢ polacche.

Articele 6

Qualora »% veriticassero situaziont (] controversie
suscettibili, secondo wuna delle Alte Parti Contraenti, 4ai
costituire una minaccla alla pace eod alla sicurezza
internazionale, le Partl nai impegnane &4 armonizzare, nei
limitl del possibile, le Joro posizioai in vista dell'adozione
delle misure pit 1donee ad alleggerire 1a tensione. Oualera una
dells Parti ritenesse che una situaxions o Bna coatreversia
minacciasse 3 suoi suprem’ interessi 8i sicurexzs, essa pud
cthiedere all'altra parte 41 tenere senxa indugio consultasisai

bilatersli, anche al fine di irndi{viduare, all’occcoerreaza,
idonee forme i assisten:za.

Articelo 7

. Le Alte Parti Contraenti sono fermamenta intenzicnate a
convelidare attraverso 1la Conferenza per la sicurezza e« la
cooperazione in Europa la democrazia e lo stato di diritto nel
continente; a4 promucvere l°instaurazione di rapporti amxichevolt
tra tutti gqli stati; a sviluppare la sicurezza, la dimensione
umana, la collaborazxione economica, culturale e ambjentale.
Esse sono convinte che g¢gli esiti de)l Vertice di Parig: del
1950, a1 quali la Repubblica Jtaliana e la Repubblica 4di
Polonia hanno contribuito in modo fattivo, e in particelare, il
miglicoramento della cooperazione in Europa attraverse la
creazione di nuove strutture permanenti, siano destinati a
consoclidare 13 pace nel nosiro tontinents. '

Articolag 8

Le Alte Parti Contraenti {ntensificheranno gli sforxzi pet
favorire )'uynitld del continente sulls base de{ principi di
democrazia, libertd, pluralisme, rispette dei diritti dell’'ucme
e per approtondire i1 processo 41 integrazione europea, che
consentird tra 1'altro un'elevazione ds)l benesseres sateriale
collettivo. :

In particolare esse auspicano wun ulterfore raffortazento
delle Corunitd Eurcpee ¢ dei suoi vincoli di asseclazione con
gll altri paess d'Europa, anche ne)ls prospettiva di una lore

adesione nei tempi & con le modalith che 5i rivelerannc pia
epportuni.
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Le due Parti esprimono la convinsione Che una wsollecita
associazione della Mepubblica d4 Polonia alle Comunitd Kuropee
costituisca une sviluppo importante dell’integrazione suropea.

La Repubblica 1taliana considera positivamente ]l’asuspicio
espresso 4a ‘parte della Repubblica 41 Polonia 41 aderire alle
Comunitd Europee sulla base delle condizioni previste dai
Trattati. )

La Repubblica Italiana, mei 1limitl Gelle sue possibilita,
presterd alla Repubblica di Pelonia l’assistenza necessaria per

1’adattamento della legislaziepe polacca alle merme od alle
regole comunitarie.

Articole 9

Le Alte Parti Contraenti prandono atte con soddisfazisna
dell’intensificazione della loro cooperazione sconomica,
finansziaria, tecnico-scientifica, msanageriale e amdbleatals.
Esse si impegnano ad approfondirla ulterformente, anche i3
settori tecnologicamente avanzati. Le Parti considerans cohe
tale sviluppe corrisponda alle caratteristiche di
complementaritd e interdipendenza tra | loro sistemi .ecomcmici
¢ possa Tappresentare un sicuro punte di riferimento anche per
gl1 altri Stati del)'Europa. )

A tal fipe, le Parti intendono promuovere
1"intensificazions dei necessari contatti a livello politico,
tecnico ¢ imprenditoriale. Esse si proponhgono 4di realizzare un
pid stretto c¢ollegamento anche nel campo della legislazione
economica, con particolare riferigento alle socistd miste ed
alla libertd 41 investimento nei rispettivi territori della
Repubblica ltaliana e della Repudbblica 41 Polonia.

Ciascuna delle due Parti cercherd di migliorare ‘le
condizioni in cui operano le atiende private e  pubbliche
dell’altra Parte sul proprie territorio, in particolare nei
settori degli® investimenti diretti e della protezions del
capitale d$nvestite. Le Parti COOpereranne per tavorire
l*aumento della partecipazione del capitale italiano investite
nell’economia polacca,

Le partl stimoleranno la collaboraszione tra le imprese
private e pubbliche di entramdl i Paesi, e in particolare tra
quelle piccola e medis.

La Repubblica di Polonia fard si che gli interventi
finanziari delle Stato italiano sarannc pienamente utilizzati
per gli investimenti sul suo territerio. l.e Parti favoriranno
lo sviluppe d41 istituzioni finanziarie in Polonia, riferendosi
a)le esperienze italiane in Questo campo.

Le Parti si impegnano a sviluppare la loro collaborazicne
nell‘ambitc delle 1istituzioni economiche multilaterali e delle
organizzaziont finanziarie internazionall, avviando in
particolare torme dai collaborazions nel gquadro dslla Banca
Europea di Ricostruzicne & Eviluppo.

La Repubblica Italiana continuerd a prestare appoggio nei

forl competenti agli sforzi mirantl a risclvere il problema del
debito polacco.
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Articolo 10

Al fine 41 facilitare la transizicne dell’'scconomia polacca
verso i1 mercato, le Alte Parti Contraenti si .impegnano a
collaborare nel ssttore Aella formazione "professionale e
manageriale e a mviluppare la cellaboraxione tecnica,
particolarmente nei campi della politica economica e del
diritto.

Articelo 11

Mel quadro degli accordi presenti ¢ futuri tra le Comunitd
Ruropes & Jla Hepubblica di Polonia ed avvalendosi delle norme
giuridiche previste 1in tale ambito, le Alte Parti tontraenti,
per quanto di competenza, intendono rafforzare la cooperazxione
scononica net settori di reciproco interesss, con particolare
riferimento alla cooperasione industriale - favorendo 1}
miglioramento delle condizioni qenerali di collaborazione tra
le imprese ¢ gli operatori - alla promctione ¢ protexione degli
investimenti, alla cooperazione scientifice e tecnologica,
all'energia, alla - petrolchimica, all‘agriceltura ed
all’industria alimentare, all*elettronica, alle
telecomunicazions, ai trasporii, all'ambisnte, ai gservizl

finanziari, al turismo, alla formazione professionale e
tecnica.

Articelo 12

Ciascuna delle Alte Partd Contraenti assicura,
conformemente al proprio ordinamento ed agls accordi
internazionali applicabili, la tutela dei dirstti dei cittadint
dell'altra Parte regolarmente ammessi nel propric territorio

per scopi di - lavero, inclusi i diriced in materia
previdenziale.

)

G111 impegni prill dalla Repubblica Italiana negli acecordi
bilaterali con la Repubbdlica dl Fplonia rispettano le
competenze delle Comunitid Europee, le disposizioni emanate

dalle loro Istituzioni nonché le altre disposizioni concordate

tra gli stati membri della CEE 4in attuazione del. spistema
CORMUNLILATIOD.

Arsicole 14

Le due Alte Parti Contraenti auspicano che lo sviluppo
della cooperazione tra gli statt europei si accompagni al
rafforzamento dei legami di solidarietd con 1 paesi degli altri
conlinenti.
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Acticolo XS

Le Alte Partsi Contraentsi, copsapevoli della grande

. {mportansza ¢che la protezions dell’ambiente riveste per {1

benessere dei popoll @1 entrambi 1 Paesi, si impegnanc &

propuovere ogni utile azione veita alla twtels ecelegica delle
risorse naturali. . :

Le Parti inoltre si darmo reciprocaments atto che, per la
conservazione della natura & la gestione equilibrata delle
risorse naturall, ivi compresi 1l patrimonio vegetale e
faunistico @ 1e loro diversitd bilolegiche ¢ genetiche, nonché
per la prevenzions ¢ <ifesa dall)’inquinamento delle acque

marine ed interne, stimcleranne ed incentiveranno ogni forma di
cooparazione.

Articoele 16

Le Alte Parti Contraentl imprimerannc un’asccelerasions alla
Jore collaborazione scientifica ed in materisa d4i tecnologie
avanzate, sia sulla base di pregrammi gid concerdati, sia
identificando nuove linee di prieritd. ’

Le Parti attribuiscone wum carattere prieoritarie alla
collaborazione in materisa 41 innovazioanl tecnmologichs e nel
settore energetice, Esse intensificheranno lo stwdie reciproco
delle modalitd tecniche per interventi ¢if carattere industriale
nel suddetti settori, con particolare riferimento al risparaie
energetico ed alla modernizzazione delle infrastrutturs.

Le Farti promuoveranno inoltre una cellaborazione organica
a livello europeo nel campi menzionati nei paragrafi 1 e 2 del
presente articclo, assecondande 1'inserimento di organimmi

polacchi in programmi multilaterali europei di collaboraziome
scientifica e tecnologica.

Articole 17

Basandosi sul processo dai plurisecclare reciproceo
arricchimento della cultura dei due Popoli e sul loro
contributo alla civiltd europea, 1la Repubblica 1ltaliana e la
Repubblica 41 Polonia compiranne ogni sforzo per sviluppare
ulteriormente la collaborazione bilaterale  nel campo della
culturs. !

Le Alte Parti Contraenti dedicheranno una particelarse
attenzicne alla promozione della conoscenza dei tispettivi
patrimoni nazionali nei campi dell'arte e della cultura.

Le Parti ribadiscono gii impegni assunti com 1°Accordo
sull’istituzione degli 1stituti di Cultura italiano a Cracovia
e polacco a Roma e forniranno il massimo appoggio alle sviluppo
delle loro attivita. Esse confermano la disponibilitd a
facilitare l'accesso alla lingua ed alla cultura dell’altra
Parte attraverso 11 sostegno delle jniziative pubbliche e

private e anche attraverso lo scambio di borsisti e i
studenti.
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. Le Parti incoraggerannc ia collaborazione diretta tra i
settori universitari, culturell ed artistici dei due Paesi
nonché tra gli orqanismi che operane ia tail settori.

Le Partli si impegnanc & rendere possibile nelle scucle ¢
nells istituszions wuniversitarie, ]’'insegnamente della lingua
dell’altra Parte. A tal fine ciascuna dells due parti metterd &
disposizione dellaltra 1§ mezzi per taverire la formasiomes e
1'aggiornamento dei docenti monche i meszzi didattict, compreso
1'uso della televiaione e della radis, degli audiovisivi e
della tecnica informatica. Ksse appogysranno iniziative pe:
1'istituricne di gcuole bilingue. .

Le Parti asosterrannc le iniziative atte a favorire la
collaborazione nel settore radiotelevisive e negli altri
setteri 41 informazione ai fini dell'accrescisento d&ella
sTeciproca conoscenza in tuttl § campi. Le Farti incoraggeranno
la predusione 41 emisstioni bilingue regolarti e di sceneggiatt
dedicati al maggiorl eventi storici im eatrambi i Paesl.

Articele 18

Le Alte Partl Contraenti si impegnane ad assistersi
reciprocamente per la tutela e la valerizzatiome de! loro
patrimoni culturale & artistice e ad inceraggiare la
collaborazione tra Istituzioni operaanti nella conservaszione e
nel restauro di monumenti nonché tra musei od Istituzioni
specializzate operanti nel settore.

: Le Partl concordanc che le opere d'arte trafugate e
spportate illegalmente che 83 trovine nel Jlore territerio
venganc restituite all’altra Parte.

Articelo 19

Le Alte Parti Contraenti incoraggerannc l'intensificazione
del{ contatti diretti tra 3§ loro cittadini, tra partiti,
sindacati, fondazioni, centri at studio, associazioni
feaminili, organizzazjoni sportive, associazioni religiose,
associazioni ecologiche ed altre.

Esse promuoveranno in ogni mode gli scambi giovanilt,

Le Parti faveriranno altresi 1 qemellaggl ¢
1°intensificazione degld scambl tra singole citta, regioni ed
#ltri ent! territoriali ed amministrativi.

Articolo 20

Le Alte Parti Contraenti c¢ollaboreranno nella lotta al

treffico dllecito d1 stupefacenti ‘ed alla criminalitsd

-organizzata. A tal fine esse st impegnano all’occorrenzs a
procedere #d opportuni scambi di informazioni.

Articole 21

Quanto previsto nel]l presente Trattato non incide tn alcun
‘modo sugli obblighi derivanti dai Trettati e dagli Accordl
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pilaterals ¢« multilaterali anteriorments stipulati dalle Alte
Parti Contraenti.

. 11 presents Trattato pon intende recare pregiudizio ad
alcun Stato terso.

Articele 22

1) presente Trattato dovrd essere ratificato ed entrerd ia
vigore ¢ob 10 scambio del documenti 41 ratifica, che avrd lueoge
4 Roma.

Articels 23

" 11 presente Trattato viene comnclusc per la durata di venti
anni & verrd tacitamente prorogate por periocdi successivi éi
cinque anni & meno c¢he una dalle Alte Parti Contraeati noa
esprima i1 preoposito 44 porvi ternine .mediante R pPpreavviso
scritto 41 un anno prima 4i ogni scadensa.

Fatto a Varsavia 11 f1®ffeéw. 1901 1n duplice esemplare.
clascuno in lingua italiana ¢ in lingua polacca, eatrambi 1
test] aventi uguale valore.

PER PER
LA UBBLICA ITALIANA LA REPUBBLICA DI POLORIA



